
БЕСПРОВОДНЫЕ 
ВНУТРИКАНАЛЬНЫЕ 
НАУШНИКИ
www.MEEaudio.com/M9B

РУКОВОДСТВО
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

СТРАНИЦА ПОДДЕРЖКИ 
УСТРОЙСТВА BLUETOOTH
Посетите раздел поддержки устройства 
Bluetooth на странице MEEaudio.com/Bluetooth, 
чтобы увидеть видеоматериалы по установке и 
информацию об устранении неполадок.

ОБЗОР ПРОДУКТА

Кнопка увеличения 
громкости/переход 
к следующему треку

Кнопка уменьшения 
громкости / переход 
к предыдущему треку

Мультифункциональная 
кнопка

микрофон

Индикатор 
состояния

Микро-USB 
разъем для 
подзарядки

R

Подключите зарядный кабель микро-USB к 
любому работающему USB-порту с одной 
стороны и к разъему для подзарядки 
наушников M9B с другой.

Сигнальная лампочка индикатора загорится 
голубым цветом, как только наушники M9B 
подзаряжены и готовы к использованию.

Для защиты от попадания пота плотно 
закройте крышку разъема сразу после 
подзарядки.

ШАГ 1 - ПОДЗАРЯДКА

2 hrs

ШАГ 2 - РЕЖИМ СОПРЯЖЕНИЯ
[ПРОДОЛЖЕНИЕ]

Выберите “MEE аudio M9B” и разрешите 
подключение. Если потребуется ввести 
pin-код, введите  “0000”.  

Посетите раздел поддержки устройства 
Bluetooth на странице MEEaudio.com/Blue-
tooth,  чтобы ознакомиться с информацией 
о подключении подключении и установке.

AT&T  LTE 12:26 PM 95%

BluetoothSettings

MEE audio M9B

Bluetooth

Нажмите и держите 
мультифункциональную кнопку 
в течение 7 секунд  до тех пор, 
пока не услышите “Pairing” (готов 
к подключению), и лампочка 
замигает красным и синим.  

ШАГ 2 - РЕЖИМ СОПРЯЖЕНИЯ ШАГ 2 - РЕЖИМ СОПРЯЖЕНИЯ
[ПРОДОЛЖЕНИЕ]

Откройте меню Bluetooth на устройстве, 
которое хотите подключить (обычно функция 
находится Настройки>Bluetooth). При 
необходимости выберите “поиск устройства”, 
“добавить новое устройство” или “обновить”. 

AT&T  LTE 12:26 PM 95%

BluetoothSettings

Searching...

Bluetooth

Devices

ШАГ 3 - ВЫБОР НАСАДОК 

Если у музыки металлический отзвук или 
недостаток басов, попробуйте использовать 
другие насадки.

Выберете насадки, 
обеспечивающие 
наилучший звук и 
комфорт.

ШАГ 4: НОШЕНИЕ УСТРОЙСТВА

1. Определите правый и 
левый наушники.

2. Поместите кабель за шею и вставьте каждый 
наушник в соответствующее ухо.

3. Вставьте каждый наушник так, чтобы он плотно 
сидел в ухе, а насадка находилась в ушном канале. 

4. Затяните бегунок кабеля 
для лучшей фиксации.

* Возможно, вам будет необходимо открыть приложение 
мультимедийного проигрывателя для первоначального 
воспроизведения.
** Не все устройства поддерживают данную функцию.

Кнопка уменьшения громкости / 
переход к предыдущему треку

- Уменьшение громкости
- Предыдущий трек
- Включить / выключить 
   микрофон (во время звонка)

Кнопка увеличения громкости / 
переход к следующему треку

[НАЖАТИЕ]
[УДЕРЖИВАТЬ 1 сек] 

- Увеличение громкости
- Следующий трек

Мультифункциональная кнопка 
[УДЕРЖИВАТЬ 3 сек]

[НАЖАТИЕ]

[НАЖАТИЕ]

[УДЕРЖИВАТЬ 2 сек]

[ДВОЙНОЕ НАЖАТИЕ]

[УДЕРЖИВАТЬ 2 сек]

[УДЕРЖИВАТЬ 4 сек]
      

- Включение
- Воспроизведение /  
   Пауза (во время 
   воспроизведения)

- Ответить на входящий 
   звонок / Завершитьзвонок
- Отклонить входящий   
   звонок
- Повторный набор**

- Активация SIRI / 
   Голосовой контроль**
- Выключение
      

[НАЖАТИЕ] 
[УДЕРЖИВАТЬ 1 сек] 
[УДЕРЖИВАТЬ 1 сек] 

ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ И ЭЛЕМЕНТЫ 
УПРАВЛЕНИЯ

www.MEEaudio.com
support@MEEaudio.com

MEE audio и логотип являются зарегистрированными торговыми марками S2E, Inc. Все
права защищены.

iPhone®, iPad®, iPod® и Siri® являются зарегистрированными торговыми марками Apple Inc.
Словесный знак Bluetooth®и соответствующий символ являются торговыми марками, 
принадлежащими Bluetooth SIG, Inc. и любое использование этих знака и символа 
компанией MEE audio лицензировано. Все другие торговые марки или торговые
названия являются собственностью их правообладателей.

Есть вопрос?
support@MEEaudio.com

ВНИМАНИЕ

Использование наушников  на уровне громкости от высокого до 
умеренного длительное время в результате вызовет постоянное 
повреждение слуха. Для безопасности рекомендуется поддерживать 
уровень громкости с умеренного до низкого на протяжении всего 
времени. Не используйте наушники во время езды на автомобиле, 
велосипеде, управления техникой или, совершая другие действия, 
требующие слышать окружающие звуки.

Беречь устройство и упаковку от детей.

ГАРАНТИЯ

Наушники M9B имеют годовую гарантию производителя.  Для получения 
дополнительной информации пройдите по ссылке MEEaudio.com/Support

ДЛЯ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ПОДДЕРЖКИ

• Ознакомьтесь с нашим руководством по использованию Bluetooth  
     на странице MEEaudio.com/Bluetooth, чтобы получить    
     дополнительную информацию по установке.
• Смотрите раздел FAQ и руководство по устранению неполадок на 

     сайте:  MEEaudio.com/Support
• Свяжитесь с нами по адресу support@MEEaudio.com

СБРОС НАСТРОЕК

Для полного сброса настроек сначала переведите гарнитуру M9B в 
режим ожидания (гарнитура включена, но не подсоединена к 
какому-либо устройству). Убедитесь, что отключен Bluetooth и отключены 
пары "MEE audio M9B" с любыми устройствами поблизости, которые 
прежде были подсоединены к гарнитуре M9B.

Пока устройство находится в режиме ожидания, нажмите и держите 
одновременно две кнопки громкости до появления звукового сигнала. 
Все устройства, которые были в паре, будут удалены из памяти 
гарнитуры, и новые пары должны будут быть созданы перед началом 
использования гарнитуры M9B.

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
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